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Utilisation du cablage des pinces de batterie
Charges supérieures a 150 watts Pour des charges
supérieures a 150 watts (jusqu’a 300 watts en courant
continu), connectez le convertisseur a une batterie de 12
volts en utilisant le cAblage des pinces de batterie.

AVERTISSEMENT! Danger causé par des
matériaux corrosifs et I'énergie.

Pour réduire les risques d’irritation et de briilures, portez
des protections oculaires et des vétements protecteurs
quand vous travaillez avec des batteries.

Faites particuliérement attention a ce que les outils en
métal ou les objets personnels tels que les bagues ou les
montres n’entrent pas en contact avec les bornes de la
batterie. '

AVERTISSEMENT! Danger d'incendie.

Les cibles de la plupart des fiches ou des prises de 12
volts ne sont pas suffisamment gros pour supporter des
charges supérieures a 150 watts : il y aura surchauffe et
risque d’incendie.

Pour les charges supérieures a 150 watts, branchez le
convertisseur directement sur la batterie et utilisez
judicieusement les cables de bonne dimension comme
ceux du cablage des pinces de batterie fournis avec le
convertisseur.
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MISE EN GARDE! Risque
d’endommagement du XPower 300.

L’inversion des cables positif et négatif de la batterie
endommagera le convertisseur et annulera votre garantie.
Quand vous connectez le convertisseur a la batterie,
vérifiez attentivement les connexions. Le cable rouge
doit étre connecté a la borne rouge (+) du convertisseur
et & la borne positive (+) de la batterie. Le cable noir doit
étre connecté a la borne noire (—) du convertisseur et a la
borne négative (—) de la batterie.

Pour connecter le XPower 300 :

1. Retirez les écrous des bornes de courant continu.

2. Placez le connecteur a bague rouge sur la borne CC
rouge (positive +), puis vissez 1’écrou rouge jusqu’a ce
qu’il soit bien serré. Ne le serrez cependant pas trop
fort.

3. Attachez la pince rouge a la borne rouge (positive +) de
la batterie.

4. Attachez la pince noire a la borne noire (négative —) de
la batterie.

5. Placez le connecteur a bague noire sur la borne CC
noire (négative —), puis vissez 1’écrou noir jusqu’a ce
qu’il soit bien serré. Ne le serrez cependant pas trop
fort.

Remarque : il se peut qu’une étincelle se produise.
C’est normal.
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6. Assurez-vous que les deux pinces sont correctement
connectées aux bornes de la batterie. Si la connexion
n’est pas bien fixée, il peut y avoir une forte chute de
tension ainsi qu'une surchauffe des cables. Ceci peut
entrainer des dégéts a ’équipement ou un incendie.

7. Ouvrez I’interrupteur Marche/Arrét. La lumiére verte
PWR s’allume et vous disposez de courant CA.

Raccordement cablé du XPower 300 a la batterie
Charges de toutes dimensions (jusqu’a 300 watts en
courant continu) Pour une connexion électrique
permanente ou quand vous avez besoin d’alimenter
certaines charges supérieures a 150 watts et inférieures a
150 watts, vous pouvez cabler le convertisseur a la batterie.
Ceci évite de devoir passer du cablage des pinces de batterie
a I’allume-cigares. Vous pourrez voir une installation ciblée
dans la Figure 3.

AVERTISSEMENT! Danger de choc
électrique et d'incendie

Faites appel a un installateur qualifié pour réaliser une
connexion cablée.
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Figure 3 Raccordement cablé du XPower 300 a une
batterie de 12 volts

1 XPower 300

2 3,3 mm? (12 AWG) fil rouge de la borne positive du
convertisseur a la borne positive de la batterie (a I’aide du
fusible et de Iinterrupteur)

3 fusible automobile de 40 ampéres
4 sectionneur de 12 volts, 40 ampéres
5 batterie 12 volts

6 3,3 mm? (12 AWG) fil noir de la borne négative du
convertisseur a la borne négative de la batterie
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AVERTISSEMENT! Danger d’incendie.

Les cables de la plupart des fiches ou des prises de 12
volts ne sont pas suffisamment gros pour supporter des
charges supérieures a 150 watts : il y aura surchauffe et
risque d’incendie.

Pour les charges supérieures a 150 watts, branchez le
convertisseur directement sur la batterie et utilisez
judicieusement les cables de bonne dimension comme
ceux du cdblage des pinces de batterie fournis avec le
convertisseur.

Pour cébler le convertisseur a la batterie :

I.
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Coupez les pinces se trouvant sur le cablage des pinces.
(Les cables conviennent a des charges de plus de 150
watts. Les cébles de 1’allume-cigares sont trop faibles :
ne les utilisez pas.)

Si vous utilisez du cable de 3,3 mm? (12 AWG) ou plus
gros, allongez le cordon d’alimentation si nécessaire
pour atteindre une longueur maximale de 2 métres (6,5
pieds), y compris la longueur du cordon d'alimentation
existant du XPower 300. Soudez toutes les connexions
et veillez a ce qu’elles soient isolées : utilisez du ruban
isolant ou un tuyau thermorétractable.

Installez un fusible automobile de 40 ampéres et un
commutateur a 40 amperes sur le cable positif (rouge),
tout pres de ’extrémité qui sera attachée a la batterie.
Voir Figure 3. L’interrupteur vous permet de
déconnecter le courant CC si vous avez besoin de

remplacer le fusible en ligne. Soudez et isolez les
connexions comme indiqué dans 1’étape 2 mentionnée
ci-dessus.

4. Fermez I’interrupteur en ligne.

5. Soudez ou pincez les bornes grande capacité a
I’extrémité batterie des cables positif et négatif. Utilisez
des bornes qui s’assemblent parfaitement aux bornes de
la batterie ou aux colliers pour cable de la batterie.

MISE EN GARDE! Risque
d’endommagement du XPower 300.

L’inversion des cébles positif et négatif de la batterie
endommagera le convertisseur et annulera votre garantie.
Avant de connecter le convertisseur a la batterie, vérifiez
attentivement les connexions : le cable rouge doit étre
connecté a la borne rouge sur le convertisseur et a la
borne positive (+) sur la batterie ; le cable noir doit étre
connecté & la borne noire sur le convertisseur et a la
borne négative () sur la batterie.

6. Retirez les écrous des bornes de courant continu du
convertisseur.

7. Placez le connecteur & bague rouge sur la borne CC
rouge (positive +) du convertisseur, puis vissez I’écrou
rouge jusqu’a ce qu’il soit bien serré. Ne le serrez
cependant pas trop fort.

8.  Fixez la borne positive (fil rouge) sur la borne positive
de la batterie.
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9. Fixez la borne négative (fil noir) sur la borne négative
de la batterie.

10. Placez le connecteur & bague noire sur la borne CC
noire (négative —) du convertisseur, puis vissez I’écrou
noir jusqu’a ce qu’il soit bien serré. Ne le serrez
cependant pas trop fort.

11. Ouvrez I’interrupteur en ligne.

12. Ouvrez I’interrupteur Marche/Arrét du convertisseur.

La lumiére PWR s’allume et vous disposez de courant
CA.

Déconnexion de la batterie

*  Avant de déconnecter la batterie, fermez la charge CA
et fermez I’interrupteur en ligne.

Remplacement du fusible en ligne

* Si vous avez besoin de remplacer le fusible en ligne
(voir Figure 3), fermez Iinterrupteur en ligne afin de
déconnecter le courant CC.,
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5 Fonctionnement du convertisseur
XPower 300

Cette section décrit le fonctionnement normal ainsi que
quelques probléemes pouvant se produire lorsque vous
utilisez le convertisseur. Si vous avez un probléme, voir

\

“Dépannage” a la page 22.

Etats de fonctionnement

* Fonctionnement normal Quand vous connectez le
convertisseur 4 la source de 12 volts de votre véhicule
et que vous ouvrez I'interrupteur Marche/Arrét, la
lumiere verte PWR apparait et vous disposez de courant
CA.

Le convertisseur s’éteint suite 4 une tension faible de la
batterie, une tension élevée de la batterie, une surcharge
CA, une surchauffe ou une coupure a la sortie en CA.

* Alarme sonore de décharge et arrét ’
automatique Lorsque la batterie se décharge, sa
tension diminue.

Lorsque la tension batterie du convertisseur est trop
basse, une alarme sonore vous prévient pour vous
laisser le temps d’éteindre les ordinateurs et autres
appareils sensibles. Si la tension batterie continue de
baisser, le convertisseur s’éteint et la /AFAULT lumiére
s’allume.

* Lorsque vous démarrez le véhicule, le convertisseur
peut s’arréter Le convertisseur XPower 300
fonctionnera lorsque le moteur de votre véhicule
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La charge CA ne fonctionne pas et aucune lumiére n’est
allumée.

Symptome L’allume-cigares fonctionne dans la prise
d’allume-cigares mais pas le convertisseur.

La tension de sortie du convertisseur est trop basse.
Symptéme La mesure du voltmeétre CA est 5 a 15 volts
trop basse.

Cause possible

Solution suggérée

11 y a un mauvais contact entre
la fiche et I’allume-cigares ou
1a prise de courant 12 volts.

Le convertisseur a été connecté
en inversant les polarités
d’entrées CC.

Symptéme
prise allume-cigares.

Cause possible

Enfoncez fermement la fiche
dans la prise. Nettoyez la fiche
ou la prise au besoin.

Le convertisseur est
probablement endommagé.
Faites-le réparer. Les dégats dus
a une inversion de polarité ne
sont pas couverts par la
garantie. Reportez-vous aux
instructions pour retourner le
convertisseur sur la page 34.

L’allume-cigares ne fonctionne pas dans la

Solution suggérée

Vous devez mettre le contact
pour utiliser la prise allume-
cigares ou la prise 12 volts.

Le fusible de I’allume-cigares
ou de la prise 12 volts saute.

24

Tournez la clé sur la position «
accessoires ».

Vérifiez les fusibles du
véhicule et remplacez le fusible
grillé avec un fusible de méme
type et taille.

Cause possible

Solution suggérée

Vous avez utilisé un voltmétre
alternatif standard pour mesurer
la tension de sortie.

La tension batterie est trop
basse.

Vous devez utiliser un lecteur
capable de mesurer la «
moyenne quadratique véritable
», tel qu’un multimetre de la
série Fluke 87, afin d’obtenir
une mesure exacte pour les
ondes de type sinusoidal
modifié du XPower 300 .

Rechargez la batterie.

La durée de fonctionnement de la batterie est moins

importante que prévue.

Symptéme Le convertisseur fonctionne pendant un
moment puis la AFAULT lumiére s’allume. Le convertisseur

est froid ou briilant.

- Cause possible

Solution suggérée

La batterie est ancienne ou
défectueuse.

La batterie n’est pas chargée
correctement.

Remplacez la batterie.

Demandez a un technicien
qualifié de vérifier le systéme
électrique du véhicule.
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g Spécifications

Spécifications susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

e

e

Electriques
Mmmo\&%ﬂoﬂ\i\\\ T T
- ! R .
Tension de sortie CA 230 volts CA RMS 5%
Fréquence de sortie CA 50 +3 Hz
Onde de sortie CA Onde sinusoidale modifiée

ortie de courant CA continue 300 watts
maximale

. R

Tension CA de sortie au démarrage 600 watts

maximum

D

Gamme des tensions d’entrée CC. 10-15 volts CC

e

e

e

Drain batterie sans aucune charge 0,20 ampere
CA (sur entrée 12V)etle

convertisseur allumé

Rendement (optimal) 90%

Gamme de températures de 0° C—40° C (32°F-1 omonmu\

fonctionnement

o

e
Niveau de amo_wzo:oaosn de 10,7 volts CC

{’alarme batterie déchargée

e
Arrét tension batterie basse 10,0 volts CC
15 volts CC

Arrét tension batterie élevée

Arrét wEoBm:n_:m et
démarrage automatique

e

?.:M surchauffe

26

‘Arrét automatique €t
démarrage automatique

s

40 amperes

Arrét miogmmﬂ

Fusible interne

Matérielles
.\\\\\\\\\\l\\\\l\
Dimensions (L % P x H) 200 mm x 103 mm X 66 mm

(79pox 4,1 pox26 Po)

- a0 ke (174
Poids 0,79 kg (1,74 1b)

Réglementaires

- — .

Norme CE Norme basse tension
) \\1\l~1\\\l\\\\\\\l\\\\\\»
Norme € Norme CEM pour

o ewomoll

S - E—

Approuvé TUV/GS Certifié EN60950

27



